—
I(’“ \

Little balance®

MODE D’EMPLOI LB8903
LITTLE BALANCE SAHARA EXPLORER



0\

(1 >
\ Little balance®

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement ces instructions avant la premiére utilisation, méme si vous étes
familiarisé avec ce type de produit. Les consignes de sécurité sont destinées a réduire les risques
d'incendie, d'électrocution et de blessure lorsqu'elles sont correctement respectées. Nous vous
recommandons de conserver ce mode d'emploi dans un endroit sr pour pouvoir vous y référer
ultérieurement. Si vous transmettez I'appareil a quelqu'un d'autre, n'oubliez pas de lui remettre
ce mode d'emploi.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modele : LB8903

Etanchéité IPX6

Batterie Li-ion 800 mAh DC 3,7 V
Cable de charge Type-C

Temps de charge : 90 minutes
Autonomie sans fil : 90 minutes

Produit de classe Il

DESCRIPTION

Cet appareil est exclusivement destiné au rasage des poils. NE L'UTILISEZ PAS sur des animaux
domestiques. NE L'UTILISEZ PAS pour couper des poils artificiels.

L'appareil est UNIQUEMENT destiné a un usage domestique en intérieur.

N'UTILISEZ PAS I'appareil a d'autres fins. Toute autre utilisation pourrait entrainer des dommages a
I'appareil, a des biens ou des blessures corporelles. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de
dommages ou de blessures résultant d'une utilisation incorrecte ou du non-respect de ce manuel.

PRECAUTIONS GENERALES DE SECURITE

Pour réduire le risque d'incendie, de décharge électrique ou de blessure corporelle ou matérielle,
respectez les précautions de sécurité de base suivantes lors de I'utilisation de tout produit électrique :



Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, assurez-vous que tous les emballages et autocollants
sont retirés. Jetez-les correctement, en les gardant hors de portée des enfants. NE retirez PAS I'étiquette
signalétique de ce produit. Elle contient des informations de sécurité importantes.

AVERTISSEMENT ! RISQUE D'ELECTROCUTION ! NE PAS immerger I'appareil, le cble de chargement
USB ou I'adaptateur dans I'eau ou tout autre liquide. Si I'appareil tombe dans I'eau, débranchez-le avant
de le toucher. Cet appareil n'est PAS adapté a une utilisation dans le bain ou sous la douche.

AVERTISSEMENT ! Lorsque I'appareil est utilisé dans une salle de bain, éteignez-le apres utilisation car la
proximité de I'eau présente un danger méme lorsque I'appareil est éteint.

‘ﬁ Cet appareil peut étre nettoyé sous un robinet d'eau ouvert.

AVERTISSEMENT ! Lorsque vous ne |'utilisez pas, éteignez TOUJOURS l'appareil et débranchez-le du
cable de chargement USB. Procédez de méme avant de nettoyer I'appareil ou de fixer ou de retirer des
accessoires.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus, et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et de connaissances
UNIQUEMENT si elles ont recu des instructions concernant l'utilisation correcte de cet appareil ou
|'utilisent sous surveillance et comprennent les dangers encourus.

Cet appareil n'est PAS un jouet. Les enfants NE DOIVENT PAS jouer avec l'appareil.
Le nettoyage de cet appareil NE DOIT PAS étre effectué par des enfants.

AVERTISSEMENT ! NE LAISSEZ JAMAIS I'appareil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation ou
branché.

Avant de charger l'appareil, vérifiez que votre source d'alimentation a la méme tension, la méme
fréquence et la méme puissance que celles indiquées sur I'appareil.

AVERTISSEMENT ! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! NE BRANCHEZ PAS et ne débranchez PAS le cable de
chargement USB d'une source d'alimentation ou d'un adaptateur avec les mains mouillées. Assurez-
vous que vos mains sont seches lorsque vous touchez I'appareil. N'utilisez PAS I'appareil avec les mains
mouillées.

NE LAISSEZ PAS le cable de chargement USB pendre du bord d'une table ou d'un comptoir, toucher des
surfaces chaudes ou s'emmeéler. Protégez-le des bords tranchants.

Placez TOUJOURS l'appareil sur une surface solide, plane et seche pendant son fonctionnement.

AVERTISSEMENT ! N'utilisez PAS |'appareil recouvert d'une couverture ou d'un objet similaire. Cela peut
entrainer une surchauffe et un risque d'incendie.

N'utilisez PAS I'appareil avec une minuterie ou une télécommande.

Inspectez régulierement I'appareil et le cable de chargement USB. Cessez de l'utiliser si le cable de
chargement USB est endommagé, apres un dysfonctionnement, s'il est tombé ou s'il semble



endommagé de quelque facon que ce soit. Renvoyez le produit complet au lieu d'achat pour inspection,
remplacement ou remboursement.

AVERTISSEMENT ! En cas de dysfonctionnement de ce produit, N'ESSAYEZ PAS de le réparer. Ce produit
ne comporte aucune piéce ou composant réparable par |'utilisateur.

N'ouvrez PAS et ne modifiez PAS le boitier de I'appareil (boitier) en aucune circonstance.
Assurez-vous que tous les accessoires sont correctement fixés, pour éviter qu'ils ne tombent dans I'eau.

N'utilisez PAS I'appareil avec des accessoires non recommandés ou fournis par le fabricant. Cela
annulerait votre garantie et pourrait endommager |'appareil ou blesser |'utilisateur.

N'utilisez PAS cet appareil a d'autres fins que celles indiquées. Cet appareil est destiné uniquement a
une utilisation dans des foyers privés.

L'utilisation commerciale annule la garantie. Le fournisseur ne peut étre tenu responsable des blessures
ou des dommages causés par |'utilisation de I'appareil a d'autres fins que celles prévues.

N'utilisez PAS cet appareil a I'extérieur. Il est destiné a une utilisation en intérieur UNIQUEMENT.

BATTERIE

AVERTISSEMENT ! NE PAS démonter, ouvrir ou altérer la batterie. Cet appareil contient des batteries qui
ne sont pas remplacables. NE JAMAIS démonter 'appareil pour retirer la batterie.

L'appareil est équipé d'une batterie longue durée intégrée qui ne peut étre retirée que par un
professionnel. NE JAMAIS tenter de la retirer de I'appareil vous-méme.

AVERTISSEMENT ! RISQUE D'EXPLOSION ! Protégez la batterie de la chaleur, comme les rayons intenses
du soleil en continu ou le feu, ainsi que de I'eau et de I'numidité ! Protégez la batterie du froid extréme.

NE JAMAIS court-circuiter I'appareil ni le jeter au feu. Une utilisation incorrecte risque de libérer des
substances toxiques ou de provoquer un incendie ou une explosion.

RECOMMANDATIONS POUR PROLONGER LA DUREE DE VIE DE LA BATTERIE

Pour que la batterie intégrée vous serve le plus longtemps possible, chargez, utilisez et stockez I'appareil
dans un environnement sec a une température ambiante de 15-35°C. Des températures inférieures ou
supérieures ont un impact négatif sur la durée de vie de la batterie.

N'ATTENDEZ PAS que la batterie soit complétement déchargée. Nous vous recommandons de charger la
batterie avant qu'elle ne soit completement déchargée.

Lorsque I'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, chargez-le au moins une fois tous les
6 mois.



CABLE DE CHARGEMENT

AVERTISSEMENT ! Pour recharger la batterie, utilisez UNIQUEMENT le cable de chargement USB fourni
avec cet appareil.

N'essayez PAS de charger |'appareil avec un autre cable de chargement USB que celui fourni. L'appareil
et le cable de chargement USB fournis sont congus pour fonctionner ensemble. Utilisez UNIQUEMENT
le cable de chargement USB fourni ou un cable recommandé par le fabricant.

Sile cable de chargement USB est endommagé, il doit étre jeté. Débranchez le cable de chargement USB
de l'alimentation électrique avant le nettoyage, I'entretien, le stockage et le transport.

AVERTISSEMENT ! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! NE touchez PAS le cable de chargement USB et
I'adaptateur avec les mains mouillées. Gardez TOUJOURS le cable de chargement USB au sec.

AVERTISSEMENT ! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! Protégez le cable de chargement USB contre
I'numidité et les conditions humides. Chargez la batterie a une température ambiante de 18 a 24 °C. NE
chargez PAS la batterie a des températures inférieures a 0 °C et supérieures a 40 °C. Chargez la batterie
UNIQUEMENT a l'intérieur.

PRECAUTIONS DE SECURITE POUR VOTRE RASOIR LITTLE BALANCE

Utilisez le rasoir UNIQUEMENT aux fins décrites dans ce manuel d’instructions.

AVERTISSEMENT ! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! NE PAS immerger l'appareil, le cable de
chargement USB ou l'adaptateur dans I'eau ou tout autre liquide. Si l'appareil tombe dans l'eau,
débranchez-le avant de le toucher. Cet appareil n'est PAS adapté a une utilisation dans le bain ou sous la
douche.

AVERTISSEMENT ! Lorsque le rasoir est utilisé dans une salle de bain, éteignez-le apres utilisation car la
proximité de I'eau présente un danger méme lorsque le rasoir est éteint. NE PAS placer ou ranger le rasoir
dans un endroit ou il pourrait tomber dans I'eau ou tout autre liquide.

Cet appareil peut étre nettoyé sous un robinet d'eau ouvert.

AVERTISSEMENT ! L'appareil doit TOUJOURS étre débranché du cable de chargement USB avant le
nettoyage.

Veuillez vous assurer que vos mains sont séches lorsque vous manipulez votre rasoir. N'utilisez PAS
I'appareil avec les mains mouillées.

AVERTISSEMENT ! NE laissez JAMAIS |'appareil sans surveillance pendant son utilisation ou lorsqu'il est
branché.

Inspectez régulierement l'appareil et le cable de chargement USB pour détecter tout dommage. En cas
de dommage, cessez immédiatement d'utiliser I'appareil.



AVERTISSEMENT ! N'utilisez PAS l'appareil sur une peau gercée, des plaies ouvertes et/ou en voie de
cicatrisation, une peau en convalescence aprés une intervention chirurgicale ou si vous souffrez d'une
maladie ou d'affections cutanées telles qu'une acné sévere, un coup de soleil, une infection cutanée, un
cancer de la peau, une inflammation, de I'eczéma ou du psoriasis.

APERCU DU PRODUIT

AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURE. N'utilisez PAS I'appareil si les lames de rasage sont
endommagées.

1
2
T\—— 7
; Y
5
4
S=—=lll[=H
— —
] 9
1. LAMES EN FEUILLE DE TITANE 6. PRISE DE CHARGE USB
2. BOUTON DE LIBERATION DE LA TETE DE RASAGE 7. COUVERCLE DE PROTECTION DE LAME
3. BOUTON MARCHE/ARRET + CONTROLE DE LA VITESSE 8. HUILE DE LUBRIFICATION
4, AFFICHAGE LED 9. CABLE DE CHARGE TYPE-C
5. TONDEUSE ARRIERE

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

AVERTISSEMENT ! Les matériaux d'emballage ne sont pas des jouets ! NE LAISSEZ PAS les enfants jouer
avec les matériaux d'emballage, car ils présentent un risque d'étouffement en cas d'ingestion ! Déballez
soigneusement votre rasoir et vérifiez le contenu pour voir s'il ne manque aucun élément ou s'il a été
endommagé pendant le transport.

Consultez la section « Présentation du produit » ci-dessus pour connaitre le contenu que vous devriez
avoir.

Si vous trouvez des éléments endommagés, N'UTILISEZ PAS le produit. Veuillez le retourner
immédiatement au lieu d'achat avec votre recu.

Nous vous recommandons de conserver I'emballage pour un rangement facile et par précaution au cas
ol vous rencontreriez un probléme et auriez besoin de retourner l'article pour réparation ou échange.



INSTRUCTIONS DE CHARGE

1. Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois ou apres une période prolongée sans |'utiliser, chargez-
le pendant 90 minutes (ou jusqu'a ce que I'écran LED indique 100 %).

Autonomie sans fil : 90 minutes lorsque la batterie est complétement chargée.

2. Appuyez sur le bouton ON/OFF pour éteindre le rasoir avant de le charger avec le cible de
chargement USB.

3. Branchez le cable de chargement dans la prise de I'appareil. Insérez le cable de chargement dans un
adaptateur compatible.

4. Lors du chargement de l'appareil, I'indicateur de capacité de la batterie s'allume en blanc. La
disponibilité de la batterie s'affiche comme suit : 00/05/10/15/20/25 % a 100 %.

5. Une fois la batterie complétement chargée, l'indicateur de charge cesse de clignoter et affiche 100 %.
Débranchez |'appareil et la source d'alimentation. REMARQUE : le temps de charge ne doit JAMAIS
dépasser 24 heures.

6. Lorsque vous utilisez I'appareil en mode sans fil : la capacité de la batterie varie de 100/95/90/85 % a
00 %.

7. Lorsque la capacité de la batterie atteint 05 %, le chiffre commence a clignoter pour avertir l'utilisateur
qu'il doit charger l'appareil. Il reste environ 5 minutes d'utilisation sans fil.

1. Il existe deux réglages de vitesse du moteur : 7000 tr/min ou 8000 tr/min. Appuyez sur le bouton
ON / OFF pour régler la vitesse du moteur.

2. Lors du chargement de |'appareil, les chiffres clignotent et vont de 00/05/10/15 % a 100 %.

3. Lorsque la batterie est complétement chargée, I'écran LED indique 100 %.

4. Lors de |'utilisation de |'appareil, les chiffres vont de 100/95/90/85... a 0 %.

5. Lorsque la capacité de la batterie est faible, le chiffre 05 % commence a clignoter.

6. Lorsque le temps de fonctionnement cumulé atteint 30 minutes, I'icone « robinet » commence
a clignoter pour rappeler a l'utilisateur de nettoyer 'appareil.

7. Lorsque le verrouillage de voyage est activé, I'icone « verrouillage » s'allume.



VERROU DE VOYAGE

1. Appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 3 secondes en continu, le rasoir est verrouillé et une icone
« verrou » apparait sur I'écran LED.

2. Pour déverrouiller le rasoir : appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 3 secondes en continu, la
fonction de verrouillage est désactivée et I'icone « verrou » s'éteint.

REMARQUE : méme verrouillé, lorsqu'il est connecté a la prise de charge USB, le rasoir reste verrouillé.

MODE D'EMPLOI

REMARQUE : Votre peau a souvent besoin de temps pour s'adapter a I'utilisation d'un nouveau systeme
de rasage. Les premiers rasages peuvent ne pas vous donner les résultats escomptés. Votre peau peut
méme devenir |égerement irritée. C'est un phénomene normal.

Pour permettre a votre peau de s'adapter a votre nouveau rasoir, nous vous recommandons de vous
raser régulierement (au moins 3 fois par semaine) et exclusivement avec I'appareil pendant une période
de 3 semaines.

FONCTIONNEMENT AVEC/SANS FIL

Cette tondeuse peut étre utilisée sans fil lorsqu'elle est complétement chargée. Si le niveau de la batterie
est faible, un cordon d'alimentation peut étre branché directement sur l'appareil pour une utilisation
continue comme appareil filaire.

CONSEILS D'UTILISATION

ATTENTION : Pour des raisons d'hygiéne, cet appareil doit étre utilisé UNIQUEMENT par la méme
personne et non partagé avec quelqu'un d'autre.

REMARQUE : Le rasage est plus facile lorsque la peau et les poils sont secs. Apres le lavage, la peau est
légerement gonflée, par conséquent le rasoir n'atteindra pas toute la longueur des poils de la barbe et
le rasage sera moins complet.

RASAGE

1. Retirez le couvercle de protection du rasoir.

2. Appuyez sur le bouton ON/OFF pour allumer le rasoir.

3. Réglez la vitesse du moteur sur 7000 tr/min ou 8000 tr/min en appuyant sur le bouton ON/OFF.

4. Utilisez votre main libre pour étirer la partie de votre visage que vous souhaitez raser.

5. Tout en appliquant une légere pression, déplacez la téte du rasoir perpendiculairement au sens de
pousse des poils. L'utilisation de mouvements courts et circulaires fera ressortir les poils de votre
visage et facilitera le rasage.

6. Aprés quelgues mouvements, utilisez votre main libre pour vérifier les résultats et répétez |'étape 4
si nécessaire.

7. Si nécessaire, utilisez la tondeuse arriere comme décrit dans la section « Utilisation de la tondeuse
arriére ».

8. Eteignez le rasoir apreés utilisation. Nettoyez le rasoir comme décrit dans la section « Entretien et
nettoyage ».
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UTILISATION DE LA TONDEUSE ARRIERE

REMARQUE : Gardez a I'esprit que la tondeuse coupe TOUJOURS en ligne droite. Si vous NE souhaitez
PAS obtenir une coupe droite, vous devez tenir le rasoir en biais.

Pour les zones difficiles a atteindre ou pour des coupes trés précises, utilisez un peigne pour vérifier les
poils que vous souhaitez couper avec la tondeuse et pour sélectionner la longueur de coupe.

1. Déplacez la tondeuse complétement vers I'extérieur jusqu’a ce qu’elle se verrouille en place de
maniere audible.

2. Appuyez sur le bouton ON/OFF pour allumer le rasoir.

3. Guidez lentement la tondeuse jusqu’aux poils que vous souhaitez couper. Effectuez TOUJOURS des
mouvements courts pour couper vos poils.

4. Eteignez le rasoir apreés utilisation.

5. Nettoyez le rasoir comme décrit dans la section « Entretien et nettoyage ».

CARE AND CLEANING

1. Saisissez la téte de rasage et appuyez sur les boutons de déverrouillage situés de chaq! 1
de l'appareil. Retirez-la du boitier de I'appareil vers le haut. l
N'exercez PAS de pression excessive sur les protections de la téte de rasage.

NE touchez PAS la téte de rasage avec des objets durs car cela pourrait endommager

les protections.

2. Utilisez la brosse de nettoyage pour éliminer les poils en exces avant de rincer.

3. Rincez la téte de rasage sous I'eau courante. N'immergez JAMAIS le corps

4. du rasoir.

5. Fixez (appuyez) la téte de rasage sur le boitier. Vous entendrez un clic audible une fois la
correctement installée.

IMPORTANT : Assurez-vous TOUJOURS que le rasoir est éteint apres utilisation et laissez-le refroidir
avant de le nettoyer. Nettoyer le produit apres chaque utilisation peut prolonger sa durée de vie.

‘ﬁ Cet appareil peut étre nettoyé sous un robinet d'eau ouvert.

IMPORTANT : débranchez TOUJOURS le cable de chargement USB de la prise de chargement avant de
procéder au nettoyage.



NE nettoyez PAS l'appareil avec de la laine d'acier, des produits chimiques puissants, des alcalis, des
abrasifs ou des désinfectants, car ils pourraient endommager la surface.

AVERTISSEMENT ! NE PAS immerger |'appareil dans de I'eau ou d'autres liquides pour le nettoyer.
Veiller a ce que les piéces électriques ne soient pas mouillées ou humides.

ENTRETIEN ET DEPANNAGE

Cet appareil est congu pour un usage domestique et nécessite un entretien minimal aprés I'achat.

En cas de dysfonctionnement de l'appareil, éteignez-le et laissez-le refroidir, puis contactez votre
revendeur pour obtenir des conseils.

N'ESSAYEZ PAS de réparer I'appareil vous-méme. Cet appareil ne comporte aucune piece réparable par
|'utilisateur.

Pour maintenir les performances du rasoir et augmenter la durée de vie des grilles de rasage, nous vous
recommandons de lubrifier les grilles de rasage tous les deux mois comme suit :

1. Mettez une goutte d'huile de lubrification sur le bout de votre doigt.
2. Répartissez I'huile uniformément sur les grilles de rasage de la téte de rasage.

3. Sans appliquer de pression, tamponnez les grilles de rasage avec un chiffon doux non pelucheux ou
une serviette en papier.

Lorsque vous ne l'utilisez pas, éteignez I'appareil. Laissez-le refroidir completement, puis rangez-le hors
de portée des enfants dans un endroit frais et sec.

ELIMINATION RESPECTUEUSE DE L'ENVIRONNEMENT

ﬁ Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit est conforme

a la Directive européenne 2012/19/UE et ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres.
iz

Il doit étre déposé dans un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques.

En vous assurant que ce produit est éliminé de maniére appropriée, vous contribuerez a prévenir
d'éventuelles conséquences néfastes pour I'environnement et la santé humaine.

Le recyclage des matériaux contribuera a préserver les ressources naturelles.



i ; z: Ne jetez pas les piles usagées avec les ordures ménageres. Elles doivent étre déposées dans un

point de collecte. Vous pouvez obtenir plus d'informations auprés de votre société locale de gestion des

déchets ou de votre municipalité.

La période de garantie commence a la date d'achat et est valable pour une durée de 24 mois. Le fabricant
n'est pas responsable des dommages autres que ceux causés aux produits fournis.

Les conditions suivantes constituent les exceptions a la garantie :

Le produit n'est pas utilisé conformément au manuel d'instructions.

Les utilisateurs effectuent des modifications.

Utilisation aprés un accident.

Dommages dus a des catastrophes imprévues, telles qu'un incendie, une inondation, etc.

Offciel importateur:

o
\ Little balance®
ZA, Les Petites Ruelles

28130 Saint-Piat

France



